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Propisi za Bundten u Bolimatteu

Opc¢e odredbe

Prilikom sadnje neophodno je voditi raCuna o susjednim zakupcima. Grmove bobi¢astog voca
ili druge visoko rastuce biljke nije dozvoljeno saditi blize od 60 cm od susjednih parcela.

Zabranjeno je sadenje srednje visokih i visokih stabala.

Svo kamenje za omedivanje i druge vrste znakova ograni¢avanja moraju se Stititi. Za
eventualna oSte¢anja su odgovorni zakupci.

Nedjeljom i drzavnim praznicima je zabranjeno izvodenje bucnih radova. Primjenjuju se
vazeci policijski propisi op¢ine Buchs

Za CiSc¢enje sanitarnog ¢vora su odgovorni zakupci. Svaki stanar je duzan prema planu o istiti
¢vor. Navedeni plan izraduje Odjel za finansije. Uskladenost sa ovim planom je odgovornost
supervizora kojeg imenuje komisija lokalnih gradana.

Prekomjerno dubrenje i primjenu pesticida treba izbjegavati u cilju oCuvanja okolisa.

Blndteni se zakupljuju isklju€ivo osobama sa prebivaliStem u Buchsu.
Podnajmljivanje nije dozvoljeno. O eventualnim izuzecima odlu¢uje Komisija lokalnih gradana odlucuje.

Blndte se mora poSumljavati i odrzavati. U suprotnom se zakup raskida nakon perioda od 10
sedmica poslije upuéenog upozorenja.

Putevi i ograde

Svaki zakupnik je duzan izmedu parcela napraviti put Sirine 25 cm. Ovaj put mogu Koristiti i
zakupci susjednih parcela.

Kao razgraniCenje od poljoprivrednog zemljista opstina kreira i odrzava ogradu ili drugo vidljivo
razgranicenje. Druge oblike ograda sa zivicama, zicama, konopcima, letvama itd. neophodno
je dogovoriti sa upravom.

Na pjeSackim stazama duz rijeke Suhre, izmedu Suhre i nogometnog igralista (na juznoj strani
vrtova) i pristupnog putado trafostanice kompanije Eniwa nije dozvoljeno parkiranje motornih
vozila.



3. Kompost i dubriva, burad za vodu

3.1 Gomile dubriva i komposta moraju se postavljati i odrzavati na ogledan nacin. Neophodno je
ograditi ih uobi¢ajenim okvirima za kompost.

3.2 Zabranjeno je odlaganje vrtnog otpada ili sli¢nog izvan okucnice.

3.3 Spaljivanje korova nije dozvoljeno. Zabranjeno je i spaljivanje kuénog smeca.
Otpad je neophodno odlagati na primjeren nacin — nije dozvoljeno odlaganje na ili
izvan parcele. Primjenjuju se propisi o otpadu op¢ine Buchs

3.4 Burad za vodu moraju biti najmanje 1 m iznad tla. Moraju imati poklopce ili reSetke (rizik od
nezgode za djecu).

4. Snabdijevanje vodom

4.1 Voda za vrtove moze se dobiti iz bunara koji se napajaju kanalizacionom vodom, iz kanala ili iz
¢esama.

Cesme su javne i moraju svima biti lako dostupne.

Cesme su osigurane od opasnosti od nezgoda re$etkastim poklopcem i nije dozvoljeno zatvarati ili
prekrivati ih predmetima.

Dozvoljeno je navodnjavanje Slaufima. Odmah nakon navodnjavanja, Slaufove je neophodno
odvoijiti od Cesama. Prskalice za vodu su zabranjene.

5. Supe za alat, pergola tende/gradevinski propisi

Lokacija: Supe za alat su dozvoljene samo na istoénoj ivici Biindtea. Lokaciju je prije

izgradnje neophodno odrediti sa Upravom za vrtove.

Veli¢ina: Visina Povrsina poda maks. 20 m? Od ¢ega Supa za alat maks. 10 m?

objekta: Za proracun visine objekta od gornje ivice zaraslog terena do gornje ivice najvise

komponente primjenjuje se maksimalna visina od 3,0 m od zaraslog tla.
Temelji objekata moraju biti izvedeni sa pojedina¢nim temeljima od betonskih ili
Temelj: cementnih cijevi. UzduZni temelji nisu dozvoljeni.

Izrada podruma nije dozvoljena.




Konstrukcija:

Boje: Dizajn
krova:

Krovni pokrivac:

Prikljuéci za vodu i

struju:

Pecnice i oprema za
kuhanje:

Opce odredbe:

Zidovi: Obaveza

izvjeStavanja:

Supe za alat i pergola tende moraju biti izradene estetski i od drveta.

Ostale ¢vrste konstrukcije nisu dozvoljene. Dozvoljene su kucice za paradajz
do max. 8 m2.

Moraju biti izradene u urednom stanju (samo Cvrsta i neoStecena plasti¢na
folija).

U obzir dolaze iskljucivo prirodne boje. Bez dre€avih boja.

Objekti moraju biti opremljeni jednostreSnim ili dvostreSnim krovovima sa
nagibom od najmanje 15%. Bo¢na nadstreSnica krova maks. 20 cm.

Kao krovni materijali dozvoljeni su:
Krovni crijep, eternit i valoviti lim.

Priklju€ci za vodu i struju na objektima su zabranjeni.

nisu dozvoljeni

Postavljanje Supa za alat za potrebe dnevnog boravka ili za drzanje malih
Zivotinja nije dozvoljeno.

Jedna strana otvorenog dijela ne smije biti pokrivena viSe od 80 cm. Zakupac je

duzan obavijestiti Upravu o zavrSetku izgradnje Supe za alat.

5033 Buchs, 1. maj 2022.

Lokalna zajednica Buchs AG

Sonja Fulleman, predsjednica Jurg Lochinger, Clan
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profesionalna prevodilacka kompanija, ovim

potvrdujemo da je gore pomenuti dokument preveo iskusni i strucni
prevodilac prema svom najboljem znanju i uvjerenju.

Ovo uvjerenje se odnosi samo ha tafnost prijevoda, a ne na sadrZaj
originalnog dokumenta. U skladu sa naSim opStim uslovima i odredbama,
kompanija Translated s.r.l. nije i neée biti odgovorna za posljedice bilo
kakvog koris¢enja prijevoda od strane kupca ili bilo koje druge stranke.

Primjerak prijevoda je priloZzen uz ovo uverenje.
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